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DANILO GORINSEH

Nogometna tekma

PUJS NA LOKO ZAPODI SE,
OSEL MU NAPROTI GRE,

JEZ SRED TRAVE JU ZAGLEDA,
PA BRZ V KLOBCIC ZVIJE SE.
NADENJ ZDAJ OSLICEK STECE.
»GLEJ JO, Z0GO!« PUJSU DE.
»HOCES NOGOMETNO TEKMO?
LAHKO ZMAGAS — KAJ SE VEl«
BRCALA STA KLOBCIC - ZOGO,
TO JE JOJ IN OH IN AV —

0D BODIC OSLIC JE RANJEN,

PUJS JE V RILEC VES KRVAV ...
KRAJ JE NOGOMETNE TEKME.
ZMAGOVALEC NI OSLIC

NITI PUJS. LAHKO SE RECE —
ZMAGAL JEZ JE: ENA — NIC!




Tlustriral: M. BAMBIC
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——— IVAN MATICIC

Tedaj se je Ze stemnilo, a hkrati se je blizala nevihta. Ravnik je bob-
nel, njegovo morje je bucalo, valovilo, kakor valovi se je zibalo drevje.
Kmalu je pric¢elo grmeti, vZigali so se bliski, nakar so pricele treskati
strele, da se je stresal ves gozd. Tonca je pri¢ela stokati od strahu, po-
tem se je usula ploha, ki je zadusila celo Tonéine vike.

Toda vsaka stvar se polagoma uleti in tudi nevihta ima svoj konec.
Njeni besi so se umirili, strele in gromi so utihnili — in pokojna noé je
legla na gozdovje. Kmalu so se zopet oglasili lisjaki, srnjaki, ujede in
druge zZivali. Tin¢ se spric¢o tega ni¢ ne vznemirja, Tonca pa sladko spi.
Kmalu se pa Tincu zazdi, da je zasliSal Se neko drugo pesem, ki bi je ne
slisal rad, ker ga vznemirja.

Da, ura strahote prihaja v gozdu.

sUuuul« Vodja roparjev zatuli, znamenje, da gre tolpa na rop. V
tem hipu utihnejo vsi drugi glasovi v gozdu, vse, kar je Zivega, prisluh-
ne strahotnemu trenutku, ko i$¢e krvolok svojih Zrtev. Tudi Ting¢ dvig-
ne glavo in vlede na uSesa, da bi se prepriéal o svoji stradni slutnji.

»Uuu-eu-hauu !«

Tincéa presune groza. Divja melodija pretrga nocéno tiSino. Roparji
¢gredo na lov, drve proti jasi, pasniku srn, kakor je bil volk-vohun vse
dobro prevohal. Zivali beZe pred krvoloki na vse strani. Tiné zaslidi moé-
no vohanje in revsanje, mimo prilomasti divji merjasee, za njim se vale
divje svinje. Vse beZi. Tiné ne more ve¢ mirno lezati, usede se in premis-
lja, tuljenje pa prihaja bliZe, bliZe. Tinéa preSine re§ilna misel, plane na
noge in popade Tonco.

»Tonca, hitro vstanil«

sKaj pa je%

»Bezati morava, beZatil«

»Kam? Zakaj?« Punée Sklopode z zobmi od dremavosti in noénega
hladu.
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»Ne vprasuj zakaj, hitro vstanil« Tin¢ jo pograbi in jo osloni ob
deblo hoje.

»Kam pa morava beZati?«

»Na hojol«

»Jo, na hojo! Cemu?«

Tiné jo dvigne, kolikor more visoko pa ji ukaZe: »Primi se za vejol«

»J0j, Gemu?« '

»Primi se! Se drzis %«

»Drzim.«

Tiné ji potisne noge kvisku in rede: »Zdaj se dvigni Se za eno vejo
vise, pa dobro se drzil« BrZ nato pobere fant kamiZolo, objame deblo
in spleza za Tonco. Tu spravi njo k deblu, sam se usede zraven na vejo.
Zdaj se Tin¢ oddahne in skuSa dopovedati Tonci, da je tu varneje kot
spodaj.

»Tin¢, mene je strah. Kdo pa tako tuli?«

»Sst, tiho bodi, ni¢ se ne hoj, sem gor ne more nihe do naju.«
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Tuljenje prihaja bliZze in bliZe.

»Tiné, groza me je, padla bom!«

»Dr7i se pa moléi, moléil« Tiné jo trdno drzi v objemu, z drugo roko
ji pa zatiska usta, de ne bi zakricala.

Roparji se Ze zaganjajo mimo. Nekaj jih obstane pod hojo, tu ovo-
havajo leZis¢e. Tin¢ zadrzava dih in vidi stragne oc¢i, ki se upirajo kvi-
ska kot zelene lucke. Zverine ovohavajo hojo okrog in okrog, otroka ticita
na hoji negibna, z zadrZzanim dihom. Zdaj se zaZene ena zver z mocnim
renéanjem visoko od tal, prav do spodnjih vej; za njo se zaganjajo se
druge zveri nevarno visoko, rade bi potegnile dve Zivi pecenki z vej. Tiné
se trese od strahu, a Tonca vpije, ¢e je ne bo Tin¢ dobro drzal, da bo
od same groze padla zverinam v Zrelo...

Medtem so prednji roparji dohiteli beZefo divjad in jo popadli. Na-
zadnje tudi zaostali roparji pod hojo niso marali ostati brez pecenke,
zato so jo ucvrli za drugimi. Bolj gotova je pecenka na tleh kakor na ho-
ji, so si mislili — in odsli.

Da sta se otroka na hoji oddahnila, si lahko mislimo. Tin¢ ogrne dek-
lico s kamiZolo in ji prigovarja, naj bo kar mirna, kajti nevarnost je
zdaj mimo. Tonca se iz samih nevarnosti ni ve¢ prav spoznala, zraven
je bila tako izmucgena, da bi hotela samo spati, spati. Stisnjena k deblu
je kmalu zadremala. Toda vsak trenutek je zadrhtela, nekaj sprico hla-
da, nekaj od prestanega strahu, ki ga je imela vse polno v sebi. Polago-
ma je nastala v gozdu popolna tiSina. Tudi Tin¢ bi rad zaspal, a moral
je bdeti zaradi Tonce, da ne pade dol. Tonca je uboga, mrzlica jo siresa
in nekaj blesti pricenja. Vpije, da po padla, a Tin¢ jo drZi in tolaZi, da
ne bo padla.

Fanta je strah njenega vpitja, ki utegne znova privabiti volkove.
Trudi se, da bi jo pomiril in zdramil iz blodenj. Ko se mu kon¢no po-
sreci, vprasa deklica:

»Kje pa sval«

»Na hoji. Ni¢ se ne boj, saj sem jaz pri tebi.«

»Zakaj pa sva na hoji?« vpraSa punce vse zmedeno.

»Zato, ker je spodaj deZevalo,« se domisli fant.

sZdaj ne deZuje ve¢, pojdiva doll« refe ona, ki bi najrajsi zlezla v
mehko posteljo.

»Potrpi, saj pojdeva dol takoj, ko se zdani« jo tolaZi on in objema.
da bi jo ogrel in obvaroval vsega hudega. Dekle mu znova zaspi v objemu,
a se ji prine znova blesti. To pot jo napadajo volkovi — in Tiné jo z
veliko teZavo zdrami in ji dopove, da ni veé volkov, jih je Ze prepodil.

Konéno mine strahotna noé, priéne se daniti. Ptice se dramijo, gozd
se prebuja. Tonca zalostna gleda dol s hoje, Tinéa pa navdajajo nove
skrbi; nov dan je, ali ju ¢aka novo trpljenje? Kam naj kreneta? Kje pe-
lje pot iz te divje goStave? Tiné si ne ve odgovora. Poskusiti morata vse
smeri, omagati ne smeta, ¢etudi si bo moral Tonco naloZiti na rame in
jo vle¢i naprej. Tako premislja fant in Zdi poleg Tonce na heji. Kljub
temu, da raste dan, se fant nikamor ne gane, ker si Se ni na jasnem,
kako in kam naj kreneta. (Se nadaljuje)
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DANILO GORINSEK

Ilustriral: M., BAMBIC

hag

0J ZA HRAMOM, BELI MHRAMOM
TRATA JE OZELENELA —
LE ZAKAJ?

NA TEJ TRATI ZELENECI
JABLANA JE ZACVETELA —
LE ZAKAJ?

NA TEJ JABLANI CVETOCI
DROBNA PTICKA JE ZAPELA:
MAJ JE, MAJ!
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STANKO ANDOLSEK Ilustriral: R. HLAVATY

Kcosilo je razlil

»Kako to, da ju danes tako dolgo ni s kosilom! Saj sta po navadi
ob tej uri Ze tukaj!« je rekel Tone Francu.

»EBh, sta se Ze kje zamudila! Ali pa se je kaj prismodilo,« ga je sku-
sal potolaziti Franc.

Pa je le éudno, da ni bilo s kosilom ne Bernarde ne Stanka, Fran-
covega sinka. Res, da je bilo od doma do tja pravzaprav blizu, a je bila
pot ponekod prav grda. Treba je bilo kar dobro gledati pod noge, da se
ni ¢lovek spotaknil in kar na lepem padel. Sre¢a bi bila, ¢e bi ostal tam
in se ne bi skotalil po strmini pod stezo.

(g, WV &=

Tone in Franc delata v kamnolomu pri novi cesti. To je tam pri
Derinu, onkraj Bajardovea, nad Sv. Ivanom.

Ni lahko delo v kamnolomu. Klesati in obdelovati velike in majhne
kamne, prekladati jih in nakladati na vozove ali tovorne avtomobile, de-
lati luknje za mine, zabijati jeklene zagozde itd. Ko je mraz in brije
burja, ni prav ni¢ prijetno prijemati mrzel kamen ali pa cepeti kje pod
vrhom kamnoloma, privezan z vrvjo, in vrtati v skalo luknje. Ali pa ta-
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krat, ko pripeka sonce in je vsak kamen kot Zerjavica, peko¢ in vroc,
da ga skoro ni moé prijeti z golo roko.

Trdo je delo v kamnolomu,

Nedale¢ od tam je v zati§ju v hrastovem gozdicku dolinica, obdana
od grmov, mladih hrasticev in zadaj se vzdiguje visoka skala, vsa ob-
rasla z br§ljanom, V tisti globeli je toplo kot v sobi, Tam nikdar ne pi-
ha burja.

In v tisti globeli sta ¢akala Tone in Franc.

Oba sta Ze postajala nestrpna, ko sta nazadnje
le zagledala Bernardo, Tonetovo Zeno, ki je hitro pri-
hajala proti njima.

»Kje pa je Stanko?« je vpraSal ves nestrpen in
zaskrbljen Stankov oce.

sPadel je in vse razlil. Tam nad Bajardovcem,
kjer je najbolj grdo in Strlijo iz tal tiste debele ko-
renike. Ni zadosti gledal, pa se je spotaknil in kar
naenkrat ga je zmanjkalo. Le to sem videla, da se va-
lja tja dol pod stezo. Seveda mu je vréek s tvojim ko-
silom zletel iz roke in vse se je razlilo. Ko sem fantu
pomagala na stezo, je hudo jokal, ubogil«

»Se je kaj pobil 7«

»Mislim, da ne! Le prestrasil se je. In tisto ga
je najbolj skrbelo, da bo$ zdaj, ko je razlil kosilo, la- |
¢en. Kar takoj se je obrnil proti domu in skoraj tekel. ¢
Saj bo kmalu tukaj. Ni¢ se.ne,jezi, Francl«

»Kaj bi se jezil! je Se re-
{9 el in z naglimi koraki stopil
“po stezi Stanku naproti. Ni
dolgo hodil, ko ga je zagledal.
Previdno je stopal, da ne bi
ge enkrat padel in zopet raz-
lil kosila.
»Si se udaril? Te kaj bo-

LA

li%«

»Ne, ote! Ni¢ me ne bo-
1i! Ali ste zelo 1aéni?«

»0, se Ze prestane, ni hu-
dega, nel«

Hitro je zacel jesti. Mozr-
da danes nekoliko hitreje zajema ali pa se Stanku le tako zdi, ko opa-
zuje trdo in Zuljavo oletovo roko, v kateri drzi Zlico. Stanko je Se maj-
hen, saj mu je komaj Sest let in e niti v Solo ne hodi. A vendar nese vsak
dan svojemu ocetu kosilo. Soseda Bernarda ga vselej pocaka, da gresta
skupaj.

Ni¢ ne govorita. Stanko ves ¢as sedi zraven oteta in ga opazuje. Pri-
jetno mu je, ker ni nejevoljen da mu je razlil kosilo. Tudi oce se veckrat
ozre nanj. A ko se jima pogleda ujameta, je obema tako toplo pri srcu.
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Tlustriral: LEO KOPORC

STANA VINSEK

Mamin

dekli¢

Mama kavico pristavi,
Breda gre po mleko.
Mama sobe vse pospravi,
Breda vse obleke.

Prah pobriSe, grah izbira,
znosi vso kurivo,

v vrtu jabolka pobira,
skoéi po pecivo.

Breda nam zalive cvetje,
mizo nam pogrinia,
skrbno éuva vse imetje —
muale gospodinja.

Mamica ponosno gleda

spretne male roke:

sRes je pridna moja Breda —
hbar za tri otroke!«

ZORA REBULA-TAVCAR Ilustriral: M. BAMBIC

2godba o cudeinem sodeéhu

Kaj vse je bilo tisti
dan na sejmu. VsekriZem (ég&)
so prodajalei ponujali bla- 2

l/ L
go in vsak je naSel nekaj _L/ﬁ 9]

zase. Le krémar, ki se je! I/ ‘ )
bil napotil, da kupi sod, nif_ 7 £@;

mogel najti nicesar. Koné-

no zagleda od daleé v kotu /
sejmi$éa mozZicka z enim /\\
samim sod¢kom. Stopi bli-

Ze in pravi, da bi ga dobil a

¢im ceneje:
»Menda ne prodajate M
tele stare ropotije?«

Mozicek se ni dal pre-
meotiti.

»Prodajam,« je rekel.

»Od dale¢ se mi je zdel boljsi. Nekam star in vegast je, drugacde bi
ga kupil.«

MoZi¢ek je mirno pripomnil: »Pa drugi¢ kaj.«

Ko je skaporiteZ videl, da se ne more ve¢ izmikati, je vprasal:

»Koliko hoces za to ret?«

»Toliko.«

Tako je sodéek, ki je bil Se prav lep in trden, priSel v krémarjevo
klet in s tem bi bila zgodba konéana, ko se ne bi nekega dne zgodila v
kleti ¢udna stvar, . -

Krémar je bil prav tisti vecer iztocil iz sodéka zadnji curek vina in
komaj je zaklenil kletna vrata za seboj, so ostali sodi zasliSali iz praz-
nega sodcka votel glas:

»Ha-ha-ha, da ne po¢im od smeha.«

Sodi so kar moléali, ker pa se mali sodéek ni nehal smejati, ga je
najstarej§i vprasal:

»Kaj pa naj bi bilo tako smeSnega 7«

»Kako bi se ne smejal,« je odvrnil mali. sPoglejte!«

Vsi so se nagnili, da bi bolje videli. In ne zaman. Po kleti je koSato
koracil mali sivi sodéek, kakor da ni samo sod, ampak gospod.

»Kako, da si se Sele danes spomnil na to, da zna$ hoditi?« je pri-
pomnil sod iz kota, ki so mu rekli Modrijan, ker so ga malo toéili in je
imel ¢as premiSljevati. :

»Res, kako to?« je pritrdil dvomecée stari zapraSeni sod Praded, ki
je hranil zlahtno starino in ga Ze veé let niso toéili. Star je bil in mnogo -

o i
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je vedel, zato so spoStovali njegovo mnenje. Sedaj je Mali videl, da se
ne more kar tako prazno postavljati in je rekel:

»Stvar je v tem, da sem ¢isto navaden sod, dokler sem poln. Kadar
me izto¢ijo, postanem ¢udeini sod in znam hoditi in tudi Se marsikaj
drugega.«

Modrijan je pripomnil:

»In kaj ti to kot sodu koristi?«

»0, pa Se kako! Moj gospodar me je napravil takSnega zato, da pri-
dem od vsakega gospodarja nazaj in me potem v kakem drugem kraju
lahko vnovié proda. Tako z mojo pomoéjo skromno Zivi. Véasih sva Zi-
vela Se bolje, dokler ni pozabil éudeZnih besed.«

»Povej, povej,« so prosili vsi. Mali pa se je obrnil k najstarejSemu
in dejal: ' _

»To je stara zgodba in ti, praded sodov, ki ne vem, kako ti je ime, si
jo morda Ze slisal.« o

»Mlad si videti, Mali,« je rekel Praded, »ali je mogoce, da je tista
zgodba o treh ¢éudodelnih besedah zgodba o tebi?« _

Tedaj so zaceli vsi prositi, naj jim Mali in Praded povesta vso zgod-
bo. Mali se je dal preprositi in je zacel:

»Zivel je mozicek, ki je bil tako reven, da se ni bil do tistikrat Se
nikoli do sitega najedel, Nekega dne si je v svoji stiski zazelel: »Rad bi
¢udodelno posodo, ki bi se po treh skrivnostnih besedah napecinila z jedjo.
Tako bi ne bil nikoli ve¢ lacen.«

In ko si je izmislil tri ¢udodelne besede — zimber, zamber, zomber
— si je kar tako za zabavo zaZelel sod, poln vina. In glej ¢udo: pred njim
je naenkrat stal sod, poln vina. MoZ se je razveselil in je veselo popival,
dokler ni bil sodéek prazen. Ko pa je izpil zadnji poZirek, se je z grozo
spomnil, da je v pijanosti ¢udodelne besede pozabil. Tedaj je ves obupan
vzkliknil: »Kaj hoéem s praznim sodom, ko bi znal vsaj hoditi.« In glej,

zopet se je bridko pokesal svoje
nepremisljene Zelje. Sodéek je v
resnici hodil.« In 8e je pripom-
nil Mali:

»Tedaj mi je gospodar de-
jal: Ce si Ze tukaj, hodi po sve-
tu in mi sluzi.«

Modrijan je vpraSal: »In ti
sam, kaj ne pove§ svojemu go-
spodarju ¢udodelnih besed, ce

#==4ih poznas 7«

»Ne,« je vzkliknil Mali, sker
mu hoéem dobro. Ce bi mu jih
povedal, bi se zopet napil. Ra-
zen tega je usojeno, da si sme
7eleti samo Se eno Zeljo in kadar
pride njegov ¢as, mu jo bom sve-
toval.«
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Naj so sodi Se tako spraSevali, ni hotel povedati nitesar vet. Zato
so ga hoteli razjeziti in so vzklikali:

»Da zna§ hoditi, je Ze res, a tisto zgodbico o ¢udodelnih besedah si
nam natvezil. Ponovi jih, da vidimo, ¢e si govoril po pravieilk

Mali ni niti pomislil in je naglo vzkliknil:

»Zimber — zamber — zomber !«
Tedaj je zaSumelo in Mali je mahoma oblezal sredi kleti, poln vina
in — nem. Krémar ni mogel verjeti svojim ofem. Ubogi sodéek pa je

moral ¢akati, dokler ga niso spet izto&ili. Tedaj je molce sredi no¢i ste-
kel iz kleti na prosto in odSel k svojemu gospodarju.

Gospodar je bil Zalcsten.

»Dragi sodéek,« je dejal, »zakaj mi ne pove§ ¢udodelnih besed? Po-
vem ti, da bi bil odslej pameten pivec. Samo sem in tja bi 8rknil poZirek.«

Sodéek je bil ganjen in je dejal:

sZimber, zamber, zomber.« In Ze je bil poln najboljSega vina.

Toda moZicek ni mogel drZati besede. Komaj je pokusil, Ze mu je
postalo Zal obljube. In bolj je pil, bolj je bil Zejen. Cez nekaj dni je ob-
lezal v kotu pijan in bolan, sod pa je Zalosten sklenil, da odide za vselej
od gospodarja in postane raje ¢isto navaden sod. Toda pravofasno se je
spomnil, da si sme gospodar Zeleti Se eno Zeljo. In tako mu je ez nekaj
dni dejal:

»Dragi gospodar, spomnil sem se Se enih ¢arobnih besed, ki me na-
polnijo z najslaj§im vinom na svetu.«

MoZ#i¢ek je pohlepno napel uSesa
in naglo ponovil za sodékom ncwve be-
sede: sZambor, zombor, zumbor« -—
in sodéek se je e tisti mah napolnil
7z mlekom.

Naj se je mozic¢ek Se toliko jezil,
¢udodelnih besed za vino se ni mogel
nikoli ve¢ spomniti. Tako si je vsak
dan nato¢il mleka, podrobil kruha in
ko je tako po letih zdrav umrl, je sod-
¢ek opazil, da se je tudi sam tolikan]j
postaral, da ni mogel ve¢ niti hoditi.

In tako je vdano postal ¢isto na-
vaden scd, dokler je bil Se za rabo.

Lov

Kaj pa delas, Jakec, na tleh? Ves ocka, to je tako: Ce tisto ujamem, na
Pst, tiho, ocka! MiSke lovim!

Ali si Zze katero ujel? dve!

katero ¢akam, in potem $e enc, bom imel
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49. Grof torej posilja sle naokoli, da privabi-
jo radovedneze. Ubogemu Lucu pa se medtem
slabo, zelo slabo godi. Skozi cevko dobiva le
mleko in koruzni sok ter postaja dolgin, ves
razkustran. In dolgéas mu je, dolgdas, saj za
zabavajo le muhe, ki jih lovi z nosom. »0,
ii pretentana radovednost! Zakaj sem povsod
viikal nos in ga vtaknil $e v ono ma?o,-ki
pospesuje rastl« se hudo kesa.

51. V osmem letu pa dospejo sli tudi v daljno
dezelo érnega Kana. Ta jih pogosti in upija-
ni ter tako zve, kako silno grof bogau z raz-
kazuvan_lem Luca. »Ha, to zlato jamo pa mo-
ram jaz imetil« sklene in koj krene z vojsko,
da ugrabi Luca. Ker ga pa pot vodi skozi de-
zelo Alenkinega ofeta, se tam vname hud boj.
V njem padeta kralj in lepi paz Jurij. Alen-
ko in mnoga dekleta seveda zasuZnijo.

156

Fite im ride Milko Bamhbid
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50. Alenka se sprva ¢udi, kje neki je ostal
Luc, a kmalu pozabi nanj. Cez sedem let pa
grofovi sli dospe tudi do nje. »Jcj, tc je ven-
dar nad Lucl« se zdrzne kralj, ko zve za kaj
gre. »Redili ga moram!« Toda Alenka trma-
sto zaplaka: »Carovnikova Zena pa Z¢ ne
bom !« Zaljubila se je namreé v lepega kralje-
vega paza Jurija. »Tak nosun me gotovo Se
umori« trdi in kralj ken¢no popusti.

\1~\

52. Ko ¢rni Kan zagk,cia Alenko, vzklikne:
»Ej, ravno tako suZnjo rabim, da mi s pre-
belimi rokami streZze pri mizi. Pri zamorkah
se nikdar ne ve, ée imajo ¢iste roke.« In pri
Kanu sreca potem Alenka Luca, ki je pa ne
prepozna. Kan Luca dobro gosti in tako mu
govori: »Glej, silnega kralja in grofa sem mo-
ral premagati, da sem te reSil, Tu ostani in
dobro ti bo, ¢e se boi razkazoval zame.«

‘r’qfn
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53. V jec¢i je Luc postal suh kot trska. Pa je
zadovoljen, da se mu sedaj dobro godi in da
mu streze dobra mamica. Ko sz cpomore,
dvigne z nosom visoko nad gore bogatce. Ti
mu dajejo lepe napitnine, a %e holje zasiu#i
¢rai Kan, ki je Luca zelo vesel. Je pa nekde,
ki Luca ni prav ni¢ vesel in to je stari Cizai.
»Gorje meni, ¢e izve da sem ga jaz izdal.«

55. Obupana Alenka se da konéno Lucu pre
poznati in prizna, kako je pozabila nanj ter
zakaj ga je zatajila. »Oh, odpusti mi Luc, saj
sem bila hudo kaznovana, zakljuéi v sclzah.
»Nocem biti Zena grdega ¢rnega Kana. Raje
skod¢im v vodnjak.« Zasmili se Lucu razvaje-
a Alenka in potolaZi jo, reko¢: »Ves$ kaj, ju-
tri vaju 'z materjo prenesem v tvoj grad in
tam_ ostanemo vsi.e Crni Kan pa posluda in
stiska pesti.

54. Alenka postaja medtem vedno lepSa, da
se vanjo zaljubi ¢rni Kan. »Poroéil te bom,«
ji pravi »in postala bo§ moja Zena.« Alenka
se prestrasi. Poroko odlaga iz dneva v dan,
dolkler se Kan ne ujezi, jo pretepe ter ji za-
preti: »Jutri bo poroka, in konsc besedil«
Ravno tedaj pa vstopi Luc in vse vidi, vse
sligi. Kan odide, a za vrati postoji in poslusa.

56. »E, ne uide$ mi, golobical« zaskrta Kan.
»Ne uided mi Luc, zlata jama. V Zelezni stolp
te spet zakujem. A kako spraviti vanj Carov-
nika? Kaj, ¢e bi ga uspaval?!l« Pa ukaze slugi
takoj najti nekoga, ki bi prodal mocan uspa-
valni prasek. In veste s kom se vrne sluga?
S Cizajem. »Evo pradka« se klanja Cizaj. »Z
njim sem Ze enkrat spravil v stolp vadega Ca-
rovnika.« Tedaj pa zagleda svojo skrinjo in
ve, da je bila grofova.
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FR. MILCINSKI Tlustriral: M. BAMBIC

2g0dbe knaticuita Marha

SMRT KRALJEVICA MARKA

Daleé preko sto let je Zivel kraljevié Markp svo:]'e_ junasko Zivljenje,
sirah nasilnikom, zavetnik zatirancem, osvetnik krlv_lcam. da P

Obraéal pa se je svet in modril, rodili so se 11_ow1_vrodov1, sﬂﬂsejm_v
junastvu, silnejsi v zvijadi, in je dozivel sivi kraljevic Marko puSko in
smodnik. _ DI 1 T

Naletel je na zeleni planini na pastirja, droben je bl} decko, Mar_kqvega
buzdovana niti ne bi bil premaknil, kaj Sele zavihtel in vrgel v cilj. Pa-
stir je imel pusko in je streljal ptice. i . _

Kraljevi¢ Marko se ustavi, ga gleda in vprasa: »Pri Bogu, sinko,
kakgno ima§ to palico, kaj z njo pocenjas 7« . o

Pravi pastir: »Ne vidi§, dede, ptice streljam, pa bi mogel ustreliti
tudi tebe.¢ -

Kraljevic Marko se mu je nasmehnil: »Da bi me s to-le palico ubil
tl, sinko, ko me izmed junakov najsilnejsi ni zmogel 2« Nastavil je roko:
»Ustrelil«

Pastir je sprozil, prestrelil je Marku roko.

Kraljevic Marko je gledal krvaveto rano, zmajal Jje z glavo in dejal:
»Nadzivel sem svoj ¢as, ni ve¢ zame ta svet — vsak nice me lahko ubije.«

In so ga opominjale misli, da se bo treba umakniti.

Bilo je v nedeljo, zgodaj pred Zarkim soncem. Kraljevi¢ Marko je
jahal preko Urvine planine pa je zacutil, da verni Sarec pod njim oma-
huje. Zavzame se kraljevi¢c Marko, gleda, vidi: Sarcu se usipljejo solze.

Mu rece kraljevi¢ Marko: »Holaj, Sarec, sto let in ved je Ze preteklo,
kar si mi zvesti drug, ali ne enkrat mi nisi omahoval, ne enkrat toéil
solza. Slabo znamenje je to. Komu gre za glavo, meni ali tebi?«

Namesto Sarca se je oglasila vila z vrha Urvine planine: »Kraljevi¢
Marko, moj pobratim, da ves, kaj je Sarcu: hudo mu Jje zate, ker se kma-
lu razstaneta.«

Kraljevi¢ Marko je odgovarjal: sMoti§ se, bela vila. Dale¢ sem pri-
el po svetu, od vzhoda do zahoda sem prehodil zemljo in mesta, ali nisem
videl boljsega konja, da bi ga hotel v zameno za Sarca. Niti nisem nale-
tel na junaka, da mi ga vzame po sili. Ne verjamem, sestra vila, da naju
kaj lo¢i, dokler mi je glava na ramah.«

Se se mu je oglafala bela vila: »Kraljevi¢ Marko, moj pobratim, ne
pravim, da bos zamenjal Sarca in ga prodal. Niti ni junaka na zemlji, da
te pogubi z ostro sabljo, z buzdovanom ali bojnim kopjem. Stete so ti
ure. Nad teboj je Bog, po njegovi volji te zajame smrt. Vrh planine, ka-
mor te pelje pot, stojita dve tanki jelki, dale¢ na Siroko sega njuno hlad-
no zelenje, med mjima stoji vodnjak. Ondi razjasi Sarca, privezi ga k
jelki, a sam se skloni nad vodo, da vidis svojo usodol«

Kraljevic Marko je storil, kakor mu je velela vila. Prijahal je vrh
planine, v hladu tankih jelk je stal vodnjak, nagnil se je nad vodnjak
pa mu je voda pokazala lice: sivo je bilo in upadlo, oko brez iskre in
motno. Solze so se ulile kraljeviu Marku. Ni se bal umreti, dolgo je bil
prehodil pot Zivljenja, dolgo in polno nevarnosti in bojev, vajen je bil
zreti smrti v ofi, pa mu je le locitev bila teika. sLaZniv si svet, in ven-
dar lep ko cvet. Predolgo sem hodil po tebi in je le bilo prekratko. Rad
te zapus€am, pa te me bi zapustil, ali te moram.«

Potegnil je sabljo damaséanko, da zadnji¢ z njo zamahne. Zamahnil
je in je zamahnil tako, da je odsekal Sarcu glavo: »Da ne padeS Turku
v roke, da me hlaptujeS Turku s tovorom na hrbtu.« Zakopal je Sarca,
da lastnega brata ne bi lepSe. Verna sablja mu je dosluZila, na Stiri kose
Jo je zlomil, da se ne bi Turek z njo ponaal. In Se je zdrobil bojno kopje
in ga razmetal po jelovem vejevju.

Fuzdovan Sesteroperni je zavihtel v silnem krogu in ga izpustil, da-
le¢ so ga mesle poslednje moéi kraljevica Marka, daled z Urvine planine
preko visokih bregov in ravnega primorja v sinjo globino. »Kadar vsta-
nes iz morja zopet na dan, buzdovan Sesteroperni, tacas se porodi junak,
ki meni bo enak.«
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Sedel je kraljevié Marko in napisal list, kdor pride mim(_} i:P ga naj-
de, da bo vedel: umrl je kraljevi¢ Marko. Tri pasove zlata je imel opa-
sane; prvi bodi za pokop, drugi za okras cerkva, tretji slepim in hromim,
da bodo hodili po svetu in peli njegov spomin.

Nataknil je list jelki na vejo, da ga vidi vsak, kogar tod mimo pri-

pelje pot. Pod jelko v travo si je prestrl zvesto zeleno suknjo, prekrizal
se je, soboljo kuémo si je pomeknil &ez o¢i, doli je legel in zaspal.

Teden dni je lezal tam. Mimo so prihajali potni ljudje; éim so spo-
znali kraljevica Marka, so se mu dale¢ umaknili, da ga ne zbude.

Prijahata mimo tudi dva svelenika. Bila sta v g]@.sn.gm razgovoru pa
pravi starejSi mlajSemu: »Sinko moj, tiho! Glej kraljevlcg M_eu*ka, da ga
ne zbudiva! Zle volje bi naju lahko pogubil, ¢e ga zdramiva iz sna.c

Oprezna sta ga gledala, kako spi, pa opazita v je}ki na zeleni veji
beli list. Bereta ga: mrtev je kraljevié Marko, mrtev je, mrtev!

Razjokala sta se nad njim in molila. S sabo sta odpesla njegovo
truplo na Sveto goro v bela cerkev. Ali grobu njegovemu ni znamenja n
ne sledu.
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Napisal in ijlustriral: R. HLAVATY

DVA VOLKA STA SLA PO CESTI. BILA STA HUDO LACNA IN
STA SE OGLEDOVALA, KJE BI DOBILA KAJ ZA POD OSTRE CE-
KANE, KO JIMA PRIKORAKA NAPROTI LISICA. VOLKA STA SE
ZADOVOLJNO SPOGLEDALA. PRESTRASENA LISICA SE JIMA NI
UTEGNILA VEC IZOGNITI. PRAV KROTKO SE JIMA PRIBLIZA
IN JU SPOSTLJIVO NAGOVORI: »POZDRAVLJENA, JUNAKA, KAK-
SNO PRIJETNO SRECANJE !« )

VOLKA OGLEDUJETA LISICO IN V ENI SAPI ODGOVORITA :
»KAKA SRECA, LACNA SVA, DA SE NAMA DELA KAR TEMA
PRED OCMI. POSLOVI SE BRZ OD ZIVLJENJA, KAJTI SE PREDNO
SE UTEGNES POKESATI SVOJIH GREHOV, TE BOVA POZRLA .«

LISICA SE STRESE IN RECE: »PRAV JE, JUNAKA. RADA DAM
ZIVLJENJE ZA TO, DA POTOLAZIM ZELODCA DVEH KREPKIH
JUNAKOV. TODA PREDNO UMREM, UGODITA MOJI ZADNJI PROS-
NJI: CE ZE MORAM UMRETI, NAJ ME POZRE TISTI, KI JE MOC-
NEJSI.«

VOLKA SE ZOPET SPOGLEDATA IN ZACNETA MERITI SVOJE
MOCI. TAKO STA SE RUVALA IN GRIZLA, DA STA BILA VSA KR-
VAVA IN POT VSA POSTLANA Z DLAKAMI. KO SE JE KONGNO
EDEN OD NJIJU ONEMOGEL ZLEKNIL NA TLA, SE JE ZMAGO-
VALEC OZRL PO LISICI, KI PA JE BILA MEDTEM ZE DALEC V
TEMNEM, GOSTEM GOZDU
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Zivel je neko¢ moder in plemenit kralj. Karkoli je on storil — pod-
loZniki so ga posnemali.

Ce je nosil rdeco obleko z rde¢imi gumbi in z zelenim ovratnikom,
s0 vsi njegovi podlozniki nosili rdeée obleke z rde¢imi gumbi in zelenimi
ovratnild,

Ce je kralj imel velik érn deZnik, da bi branil svojo kraljevsko gla-
vo pred Zgo¢im soncem, so njegovi podlozniki imeli érne deZnike, da si
obvarjejo glave pred son&nimi Zarki.

Ce je kralj za zajtrk jedel piSkote z jagodami, je vsakdo v kralje-
stvu jedel isto.

Ni bilo modrega in Zlahtnega dejanja, katerega bi kralj ne bil mo-
gel 1zvr§iti. Razen enega: kralj se ni znal smejati.

Ce se pa kralj ni smejal, se tudi podaniki niso smejali. Zato v vsem
kraljestvu ni bilo veselega obraza. Ni bilo slisati tenkega hehetanja niti
Sirokega smeha 1n seveda ne krepkega ho-ho-ho.

Ker pa je bil kralj dober in moder in

Catld LR R, plemenit, se je ¢util nesreénega, ker se ni
(e (e e ‘%ﬂ”“\“;‘\%‘f znal smejati. Zato je v svojem dvorcu dal
i ATMIREL RS el razobesiti razglas: »Podaril bom 100 zlat-

[ nikov tistemu dvornemu sluZabniku, ki bo

privabil na moje ustnice nasmeh.«
Sto zlatnikov za en sam nasmeh!
Kraljevi sluzabniki so od veselja po-
skakovali, seveda z resnimi obrazi.
Vsi so premisljevali,
A N kako naj kralja razveseli-
jo. Prvi je poskusil kraljevi burkez. Pripovedoval mu
je mnoge smes$nice, toda kralj se ni zasmejal.
Nato je poskusil Se drugace: iztegoval je svoj je-
zik, da je bi dolg kot kravata, migljal je z nosom na
vse strani, kizal je pogled in plesal po prstih.
Kralj se ni zasmejal.
PriSel je na vrsto kraljevi umetnik. Povlekel je iz
zepa kos papirja in narisal nekaj takega:
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»Veli¢anstvo, ali mi lahko poveste, kaj je to%
/\ je vprasal kralja.
»No ja, to je podobno hribéku.«

»Nikakor ne,« je rekel kraljevi umetnik. »To so vaSa usta, vedno
poveznjena navzdol namesto navzgor, Sedaj bom

obrnil sliko narobe: Sedaj pa zgleda, da se sme-
jete. VaSe kraljevsko veli¢anstvo bi se moralo po- \—/
staviti na glavo.«

»Pa naj bo,« je rekel kralj.

Postavil se je na glavo. Tedaj mu je krona zletela z glave in padla

na tla. Prav tako so mu zaceli padati zlatniki iz vseh zepov. Kar pa je
bilo najslabSe: vsi dvorjani so se postavili na glavo.

1 N WY »To ne bo §lo,« je konéno izjavil
l" ‘(\\ ¥ r.%\// L;? LN kralj. Za duhovito zamisel pa je ven-
Ve N , j-\_\,_‘ /J ﬁ'} = darle dal dvornemu umetniku pet
\’ »\ﬂ; / SNt va el X \ | zlatnikov,
\ CERE MYL Ker mu dvorjani niso znali pri-
’/\__\ ) M\ "-k_':;frfirb% é“%} biti nasmeha na ustnice, se je kralj
/__,,‘\__r- e Vi 5 v f ("Gbrnil na podanike. Tako so postavili
= e /& o~ razglase na trge vseh vedjih krajev
.97\ éf:\)\— {7}\ "@f __-;’ in vasi kraljestva.

Nihée ni imel poguma, da bi se
oglasil na kraljevem dvoru. Ceprav
je bil kralj dober in plemenit, je bil tudi strog in ljudje so se ga bali.

Nekega dne je kralj odloxil kraljevski plas¢ in krono in je Sel med
ljudi. »Morda bom zvedel, kaj ljudje govore o mojem razgla-
su,« je pomislil,

Ustavil je nekega detka, reko¢: »Ali kaj misli§ na kra- //—\\
ljevi razglas 7« ‘“T&\:\b
Decek je odgovoril: »Zakaj bi mislil na to, ali se kralj VA
more smejati ali ne? Mi, pripadniki, bi se prav lahko. P =\

Koncno, tudi e je kralj dober, moder in plemenit,
je precej meumno, da ga mi v vsaki stvari posne-
mamo l«

»Prav tako mislim kot ti,« je rekel kralj.

Vso pot do dvorca je globoko premisljeval o tem, 24 A
kar mu je povedal mali decko. Ko je prisel tja, je dal e
razglagiti: »Od tega dne dalje prepovedujem vsakemu podaniku, da me
Dosnema. Jejte, kar hocete, obladite se, kakor vam je drago in smejte se,
ce to zelitelg

Sprva se je bilo podanikom tezko navaditi, da mislijo s svojimi gla-
vami. Toda pocasi so se tega naudili.

Ce je kralj oblekel zelen plagé z rdedimi gumbi in rumenim ovrat-
nikom, so nekateri drugi ljudje nosili sive obleke s &rnimi gumbi in be-
limi avratniki,

Ce je kralj imel velik moder denik, da je Cuval svojo kraljevsko
glavo pred Zgofimi sonénimi Zarki, so drugi ljudje hodili okrog brez
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deznkov, ker niso potrebovali
kaj takega, da bi ¢uvali svoje na-
vadne glave pred soncem.

Ce je kralj za zajrtk jedel
ribe, so drugi ljudje jedli ocvr-
ta jajca s slanino ali kaj dru-
gega. _

In, verjemite ali ne, ljudje
so se zaceli smejati. Spocetka je
bilo videti le redke nasmejane
obraze, pozneje pa je bilo vedno
pogosteje ¢uti hihitanje in krohot mnogih podanikov,

In ko je kralj videl vse te nasmejane ljudi, si res ni mogel pomaga-
ti drugace, kot da se je Se sam zacel smejati.

Od tistih dni so se vsi ljudje v kraljestvu smejali: kajti ée je kaksna
stvar na svetu, katere se ne morete vzdrzati, je to prav gotovo smeh.

Le poskusite sami, ¢e ne verjamete.

Tlustriral: M. BAMBIC
LUDOVIKA KALAN

amica pouvej ...
Zakaj po zraku pticice letijo,
zakaj vijolice tako disijo?

Zakaj cebelica je priletela

in na najlepéi roz ohsedela?

Zakaj samo podnevi sonéek sije
in vsak veler se za goré nam skrije?

Zakaj pozimi beli snegec pada?
Se to povej! Zakaj imas me rada?

POSEBNA VRSTA ZBIRANJA ZNAMER

E

Danes, dragi mladi filatelisti, bomo govorili o zbiraleih, ki zbirajo
vrste znamk, ki imajo neko skupno osnovno misel. Ker so danagnje znam-
ke tako raznolike in ni na znamkah veé toliko cesarjev in kraljev, am-.
pak so na znamkah razli¢ne slike, so se filatelisti omejili le na posebne
zbirke teh znamk. So nekateri, ki zbirajo same velmoze, tako glasbeni-
ke, pesnike, zgodovinarje, drzavnike, drugi zbirajo samo rastline, ki so
za drzavo zelo koristne ali pa 8kodljive, tretji zbirajo same Zivali-sesal-
ce, naslednji zopet same metulje ali ptice. So zopet zbiralci, ki zbirajo
znamenite palace ali mostove, predore. Nekateri ljubitelji Sporta zbira-
jo Sportne motive,

Vse te zbirke uredijo filatelisti po neki sorodnosti. Ni potrebno, da
so take znamke v serijah ali pa urejene po driavah. Lo¢iti morad le
bistvene znake zbirke, da Ze na prvi pogled vidis, da je zbirka urejena
po nekem sistemu. N. pr. pesniki so skupaj, glasbeniki tvorijo skupino
zase. Ravno tako Zivali. Sesalci so v eni skupini, pti¢i v drugi, metulji
v tretji skupini itd. Pri vsaki znamki sme8 napisati kratko vsebino. Pri
pesnikih napiSe§ datum rojstva in smrti, glavna dela, znane pesmi, po-
sebnosti. Za tako zbirko so primerni posebni listi, ki si jih nabavi§ pri
Filatelisticnem drustvu »Lovro Kosir« v Trstu in stanejo po 15 lir kom.

Tudi vam, dragi zaCetniki, priporoéam, da pri¢nete s takim zbira-
njem Videli boste, da boste imeli veliko veselja, mnogo se boste nauéili
in obcutili boste ob pregledovanju svoje zbirke posebno slast. Razume
se, Ce bo zbirka lepa, ¢edna in smiselno urejena.

Priobujemo nekaj znamk za filatelistiéno zbiranje po tematiki.
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Bazovica je zelo stare vas. Prvi nam znani B{LZOQJBP je bil nelki :F'?'ij
cegoj, ki je omenjen Ze letq 1297. Ime vasi, v starih caszh: so ga pispli
Bizovica, izvira od staroslovanske besede beza, ki pomeni sovo. Bazo-
vica je tedaj kraj, kjer Zivijo sove.

Ij} ce?‘kgenih?z=aéevah jf'z) Bazovica v majstarejsih - casih spadale :vod
Dolino. Toda Ze leta 1299 je za Bazovico skrbel namestnik dolﬁnﬁkegu Zup-
nika. Kokih Stirideset let pozneje pa se je Bazoveem ,.fde'la, n}thm cer-
kev spara in so zgradili novo. Ostali pa so Se vedﬂo_odms-m |?d dolinskega
Zupnika ali njegovega namestniba, ki se je p*r_esehf, v G?-omno._ -

Kljub wvsemu temu je bila Bazovieca tedaj pomemben kf{wafy. Sa;f. je
Sla glavna pot iz Trsta v Ljubljano in ma Dunaj prav 3}{;021 Bazomc_o:
Po tej poti so proti Ljubljani tovorili sol in vino, proti morju pa so ’upzzh
les, moko in usnje. Ze v srednjem veku so bile v vasi pomembne gostilne,
kjer so trgovei podivali in se hrepéali. e

Toda Bazovei so v glavnem kmetovali. Progi koncu 1 6’._311;0!@&?-&, ie
bilo v vasi devet Skofu podloinih kmetov. Ti so se pisqli: 5'1‘1?'}3_ Marec,
dva, Pregaree, po eden pa Peree, Slavec in Zg,ga?'. Sredi wledn_j.eg'a, sto-
letjo pa je Bazovica Stela Ze 41 drufin z vedé kot 200 ;m'ie_bwaicz. Vas je
izgubile na pomenu, ko so zgradili boljso ecesto preko Opéin.

Y

'l"'u\'f o

Trgovec

Gostilniéar
Po sliki iz 14. stoletja
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DRAGI GAL}EK S i
Moj brat Iva mi vedno 7€ pravlji-

ce. Ker ne hodim olo in ne znam $e pi-
sati, Ti v zahvalo po$iljam risbo, ki sem jo
sam napravil.
PETKOVSEK ANDI
Sv. Ivan, otro$ki vrtec

PETDESET LIR

Bilo je spomladi, nekaj dni pred veliko
no¢jo. Tistega dne je sonce lepo sijalo in
ogrevalo vso naravo. Staréki so si na soncu
ogrevali svoje stare kosti, otroci pa so se
igrali in podili po tratah.

Bila sem doma in delala roéno delo, ko
mi je mama povedala, da bom morala v tr-
govino. Ubogala sem, vzela cekar in $la. Ma-
ma mi je narodila, naj se vimnem domov z
avtobusom. Dala mi je za voinjo petdeset
lir.

V trgovini sem mirno cakala, da pridem
na vrsto. Spozabila sem se in dala denar v
usta. Igrala sem se z njim in nenadoma mi
je novec usel v grlo. Tako sem poirla pet-
deset lir in sedaj seveda nisem imela de-
narja za povratek z avtobusom. Prijazni tr-
govec mi je dal denar za voZnjo.

Ko sem prisla domov, se je pa pricelo. Ma-
ma me je najprej ozmerjala, ker sem denar

stavila v usta, Kmalu sem tudi zaéela bru-
hati, Poklicali so zdravnika. Ta je prigel in
ukazal, da me odpeljelo v bolnifnico. Tam so
se zaceli kriZi in teZave. Zdravniki so me vo-
dili od enega aparata do drugega in me
konéno odvedii v operacijsko sobo. Tam so
mi za silo pomagali. Ostala sem &ez noé v
bolni$nici. Naslednji dan so me zdravniki
vendarle resili petdesetih lir, ki pa jih nisem
ve¢ videla. Ostale so zdravnikom. Mamo sem
prosila, naj ni¢esar ne pove ocetu, ko se vr-
ne, toda ofe je na Zzalost %e vse vedel,
Vimila sem se domov srefna, a manj vre-
dna, ker nisem imela petdesetih lir. Za ve-
dno si bom zapommila, koliko strahu in trp
Ijenja sem prestala. Upam, da je bila to za-.
‘me dobra 3ola in da ne bom veé stavila v
usta ne denarja niti drugih predmetov.

MILIC ELVIRA
Zgoni_k, IV. razr. osn. fole

MAJNIKOVA

V zeleno suknjico zavit,

mu belo cvetje je nakit,

mu slavéki pesmi svirajo

metuljcki plese rajajo.

To je preljubi mesec maj,

ki zopet pridel k nam je zdaj.

KURET VLADIMIR
Ricmanje, IV. razr. osn. %ole

NAS KANARCEK

Bilo je poleinega dne proti vederu, ko ie
moj otka zalival zelenjavo na vriu, ki je za
hiSo. Ko je zajemal vodo, je priletel k veod-
njaku miad kanaréek. Oe ga je skufal pri-
jeti, a pticek mu je usel. Odletel je na vrino
ograjo ob cesti. O¢ka je previdno 3el za njim,
a tudi tam mu je kanaréek odletel. Zletel je
na visok kostanj pred hifo. Civkal in &eb-
Ijal je, kot da bi koga klical. Kako sedaj k
njemu? Viscko je! Ofka je splezal na stre-
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ho sosedove hiSe. Jaz, mama, stric in mali
bratec Jelko smo gledali in bili radovedni,
¢e se bo ofku posredilo uloviti kanarcka.
Kanardek pa je skakljal z vejice na vejico.
Tedaj se je ofka domislil in Sel po limani-
ce. MNastavil jih je na dolg kol in jih pocasi
priblizeval kanaréku. Uboga Zivalica ni po-
znala limanic in se je kimalu ujela nanje.
Teto je ze minilo, kar ga imamo in v tem
¢asu se nas je privadil. Vso zimo nam dela
v kuhinji druibo in kratek ¢as.

AUER ZORKA
Borit, V. razr, csn. Sole

POMLADANSKA

Prisle so pti¢ice med nas,

ko je minila zima, mraz.

Ptice zopet Zvrgolijo

in nam kratek éas delijo.

Kmalu bodo gnezdeca gradile

in nam drobne pesmi vile.

PIPAN MAJDA
Sale#, IV. razr. osn. Sole

DOGODEK NA MORJU

V preteklem poletju sem Sel na kopanje
v Sesljan. Z menoj sta $la tudi moj tatek in
moj bratranec. Zazelel sem si, da bi me ta-
tek peljal z baréico po morju. Nekaj ¢asa
je bilo potovanje v najlep$em razpoloZenju,
toda naenkrat je bilo veselja konec, ker se
je bardica prevrnila, K sred¢i sem imel na
sebi re$ilni pas, kajti drugade bi utonil, ker
nisem znal plavati. V velikem strahu sem
plaval proti obrezju. Tatek in bratranec pa
sta privlekla bargico k obrezju. Tisti dan
se mnisem upal iti v vodo. Zadovoljil sem
se s sonfenjem, ker vode sem se Ze dovolj
napil.

PETELIN SERGIJ
NabreZina, III. razr. osn. Sole

O KRASU

Kras je skalnata pokrajina, ki pa ima
kljub temu svoje prirodne lepote. Na Kra-
su zive vedinoma kmetje, ki imajo zelo teZ-
ko Zivijenje, ker se morajo zaradi pomanj-
kanja zemlje mmnogo truditi za vsalcdanji
Iruh., Zemlja rodi le, ¢e ima dovolj mokro-
te. Kradki pridelki so pa zelo okusni. Na
Kras prav radi zahajajo ljudje iz mesta, da
obtudujejo to lepo prirodo in se mauZijejo
sveZega krafkega zraka. Jaz imam v Sve-
tem pri Komnu dedka, ki je star Ze 80 let,
strica, tete in bratrance. Tudi v Pliskovici
imam. sorodnike.

PIPAN LIDIJA
Trst, Ul. Donadoni, IL. razr. osn. Sole
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MOJA ZELJA
Vsak ¢lovek ima svoje Zelje, Tudi jaz jih
imam. Toda ena je najveéja. Nosim jo skri-
to v srcu. Moja Zelja je, da bi postal kapi-
tan na wveliki ladji. Tako rad gledam velike
potnidke ladje. Morje bi postalo moj movi
dom. Ce bi postal kapitan, bi bil najsrecnej-
31 ¢lovek na svetu. Imel bi svoje mornarje.
Potoval bi v daljne, nepoznane deZele, Videl
bi mnogo lepih stvari. Véasih bi videl samo
morje in nikjer suhe zemlje. Takrat bi bil
najbolj srecen in vesel. Vem, da je vse to Se
zelo dalef. Caka me Se mmnogo let truda in
utenja. A z dobro voljo- hofem in Zelim
uresni¢iti svojo Zeljo.
GON VALTER
NabreZina, II. razr. osn. Sole

MOJA MUCKA

Na kiancu sem na$la mucko, ki ni imela
matere. Prinesla sem jo domov. Vsi so jo
sprejeli z velikim veseljem. Sedaj je stara
7ze Sest mesecev. Ime ji je Mimina. V zad-
njem éasu je ulovila Ze mnogo misk. Njena
dlaka je mehka ter je ¢rne, bele in rjave
barve. Najraje pije mleko in je meso.

Ko pridem iz $ole domov, mi pritele na-
proti in zamijavka, kot da bi mi hotela re-
¢i: »Daj mi kaj za jestil«

Svojo mucko imam zelo rada. Tudi do-
ma se je vsi veselijo.

STAREC MAGDA
Barkovlje, IV. razr. osn. Sole

DRAGI GALEB!

Oglasam se Ti prvi¢. Zelo rada Te citam,
Sporoéam Ti, da obiskujem ¢&etrti razred os-
movne $ole v Boritu. Zelo rada reSujem
uganke, ki jih priob&i§ v vsaki $tevilki. Naj-
raje ¢itam povest o ¢udovitem nosu, povest
Zarasla pota ter Zgodbe kraljevica Marka.
Rada pa prebiram tudi prispevke malih do-
pisnikov.

Pral lepo Te pozdravljam in upam, da se
bom drugi¢ 8e oglasila, Lepo pozdravljam
tudi vse ugankarje in prijatelje Galeba.

SEDMAK MAGDA
Bordt, IV, razr. osn. %ole

POMLAD
Ko pomlad prihaja,
vse se veseli
in sonce Ze gorko
na nebu Zari.

RMetuljcki veseli
po tratah letijo,
medu si sladkega
nabirat hitijo.
SEDMAK MAGDA
Bordt, IV. razr. osn. Sole

ZA BISTRE GLAVE

REBUS
(M. Bambié)

dvoglasen .........
rabljen

obladen .. ...

peten . ....

glabi¢ ........
voda .....

drugaden

mnogo . ..
pomlad ... ..
neslan . . ..
zgoden . .. ..
poniZen . .....

Besedam, ki so v obeh stolpi¢ih, pois¢i besede z nasprotnim pome-
nom (n. pr. visok — nizek). Pike pomenijo Stevilo ¢érk, ki jih ima vsaka
nova beseda. Zaletne ¢érke besed z nasprotnim pomenom nam povedo v
obeh stolpi¢ih imeni dveh slovenskih pokrajin.

UGANKI
(Vera Albreht)

1. Okrogel stricek noé in dan potuje,

2. Ce vleces ga za rep, glasno pre-

kar pol sveta naenkrat obdaruje. peva,
ko ga spusti§, obstane brez od-
meva,
POSETNICI

VINKO ROJAC

JURIJ SPOCIC

Ugani naslov knjige, ki jo je ta go-
spod kupil v knjigarni!

V posetnici je skrito ime pisatelja,
ki je napisal knjigo, ki jo je kupil
Vinko Rojaé.



RESITVE 1IZ 6. STEVILKE
1. UGANKI: metulj, émrlj, us
2. SKRITO BESEDILO: Kdor visoko leta, nizko pade.
3. DOPOLNJEVALKA : Lepa si pomlad zelena.

4. POSETNICI: Evi Plajn nanolJ ugaja plavanje, Samo Ponii je po
poklicu pismonoga.

VSE SO PRAVILNO RESILI: Bole Edi, Renar Nadja, Kralj Anica, Gombaé Marta,
Gruden Ziva in Hrovatin Stanko z Opéin; Sedmak Magda, Zerjal Boris, Petaros Olga,
Auer Zorka in Auer Jelko iz BorSta; Starec Magda iz Barkovelj; Kuret Vladimir, Zuljan
Laura in Zerjal Igor iz Ricmanj; Ota Nadja iz Doline; Kocjan¢i¢ Vojko in Parovel Oskar
z Rrogelj; Valeti¢ Ivo, udenec osnovne Sole v ul. Donadoni; Milig Majda in Urbangi¢
Silva iz Repentabra; Gruden Sonja, Stolfa Rihard in Brezigar Bojan iz NabreZine; Husu
Darko, Puntar Milena, Praselj Vojka, Bukovec Majda, Regent Anica, Renzi BoZa, Trobec
Marina, Regent Nadja, Cibic Sonja in Kale Milos, dijaki in dijakinje strokovne $ole na
Froseku; Kobau Oskar iz Sempolaja; Legifa Zvonko iz Vizovelj; Komar Ana Marija iz
Domja; Antoni¢ Peter in Petelin Nadja iz Cerovelj; Rustja Oskar in Stoka Boris iz Ga-
Lrovea; Glavina Neva, Turko Tatjana, Mahni¢ Lidija, Zerjal Marija, Ota Zdenka, Can-
ziani Vanda, Sancin Sergij, Glavina Boris, Glavina Stojan in Sancin Dufan iz Boljunca;
Colja Danica, Colja Alenka, Verg Sergij, Veré Ivan in Ban Darko iz Sv. Jakoba; Budin
Milos, £krlj Just, Doljak Zarko, Colja Ljuba, Skrk Mikela, Rebula Danilo, Doljak Anica
in Skrk Marta iz SaleZa; Petkovsek Ivo iz Sv. Ivana; Jurjevéi¢ Darinka s Katinare.

Uigank mniso pravilno redili (ostalo vse prav): Suligoj Igor z Opéin; Starez Eva in
Berdon Ariana iz Barkovelj; Mihelj Sonja, uéenka osnovne %ole v ul. Donadoni ; Blazina
Stanko, Mili¢ Elvira in Grilanc Nevenka iz Zgonika; Krizman Irma iz Repentabra; Knez
Savina iz NabreZine; Racozzi Gracijela in Legia Rajmond iz Devina.

IZZREBA NI SO BILI: Renzi BoZa s Proseka, Doljak Zarko iz
Baleza in PetkokvSek Ivo iz Sv. Ivana.

Za nagrado prejme vsak lepo mladinsko knjigo.

e T R

Regitve ugank posljite uredni§tvu Galeba, Opéine pri Trstu — Opi-
cina, Trieste, najkasneje do 6. junija t. 1. Imena refevalcev bodo priob-
cena v 8. Stevilki Galeba, ki bo iz8la pred zakljutkom Solskega pouka.

Cena 5O lir




